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128 LE NOUVEAU

désigner à l'attention des autres en se

frappant le front ; elle comprit qu'on l.i
prenait pour une simple d'esprit et son
hilarité redoubla.

» A Cossonay commença le voyage
pédestre, course longue, pénible, fatigante. Le

temps, comme pour donner raison aux
désobéissantes, était beau et le soleil tapait
ferme. Les premiers cinq kilomètres, ça
alla encore, mais il y en avait de très
nombreux en perspective jusqu'à la Vallée-de-
Joux. De temps en temps, un car charmé

dé]>assait la voyageuse. Elle entendait des

cris et des rires et tout s'en allait dans un
tourbillon. En vain essaya-t-elle de faire
de l'auto-stop...

» Alors, il se passa la chose la plus
inouïe, la plus invraisemblable de la jour¬

née. Rosine. fatiguée, démoralisée, des

larmes tout près des yeux, s'assit sur une

borne et attendit... Un car approchait. Il

était plein de Vaudoises. toutes celles qui

avaient obéi le matin et qui étaient restées

sur le quai après le départ du train.

Voyant que le temps s'arrangeait, elles

avaient résolu de rejoindre leurs compagnes.

Il leur fallut quelque temps pour

comprendre pourquoi leur chef de course,

bissée, malgré elle, le matin dans le train

partant, se trouvait sur la grand*route
entre Cossonay et Mont-la-Ville... Elles
cueillirent donc Rosine au passage et arrivèrent

au Pont avant le train.
» Personne ne pourra décrire l'ébahisse-

nient des voyageuses quand elles trouvèrent

au Pont. non seulement les
camarades laissées le matiu même sur le quai

de la gare de départ, mais Rosine qu'elles

avaient semée à Lausanne et qu'elles
désespéraient de revoir...

» Et la journée mouvementée se termina

sous le signe de la joie et de la gaîté. 1

M. Mntler.

Une parenté compliquée

Son propre grand-père

J'ai épousé une veuve qui avait une fille 'b

20 ans. Mon père vint en visite, s`ajnourach)

d'elle, l'épousa. Ainsi mon père devint mon

gendre, ma belle-fille ma mère, puisqu'elle

était la femme de mon père.
Quelque temps après ma femme donna

naissance à un garçon — il était ainsi le l'ean'

frère de mon père et mon oncle parce que
le

frère de ma belle-mère.
La femme de mon père ou ma belle-fil'1' eu'

également un fils, il devint mon frère et tn

même temps mon petit-fils, étant le b'5 '''

nia fille.
Ma femme est devenue ma grand-mère parte

qu'elle était la mère de ma mère. J'étais i'
même coup le mari de ma femme. son pe'1''

fils et en qualité de mari d'une grand-men

j'acquiers le titre de grand-père. Je drv'ien

mon propre grand-père

Les parasites vaincus

Grâce à une ingénieuse invention,

vous pourrez dorénavant écouter

toutes vos stations préférées sans

être importuné par les bruits de

friture, les interférences, etc. Non

seulement le cadre antiparasite
« RAP ». une exclusivité Innovation,
élimine les parasites mais encore
améliore fortement la qualité de la

réception en raison de sa lampe
Haute Fréquence. D'une construction

très soignée, le cadre antiparasite

« RAP » s'adapte, sans aucune
modification préalable, à tous les

récepteurs et remplace l'antenne et

la mise à terie.

Démonstrations et renseignements
au Département Radio. 3me étage.
Grands Magasins Innovation.
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